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MONTAZU

Conector HDMI v1.4 hembra / Conector HDMI v.1.4 fémea
Connecteur HDMI v.1.4 femelle / HDMI v.1.4 female connector
| Zenskie ztgcze HDMI v. 1.4

TIPO CABLE / TIPO CABO car 1 | L. Max. 5m*
TYPE DE CABLE / TYPE OF CABLE/
TYP KABLA

CAT. 2 L. Max. 12m* TN\owm
HIGH SPEED

* Para distancias mayores requiere amplificador de sefial
La longitud del cable dependera del tipo de emision (full HD, 3D,...)

* Para distancias superiores, € necessario instalar um amplificador de sinal.
O cumprimento do cabo dependera do tipo de emiss&o (full HD, 3D,...)

* Pour des distances supérieures, requiert un amplificateur de signal
La longueur du cable dépendra du type d’emission (full HD, 3d, ...)

* A signal amplifier is required for greater distances.
The lenght of the cable will depend on the type of emission (full HD, 3D,...)

* Przy wigkszych odlegtosciach wymagany wzmacniacz sygnafu lub kabel zasilany
Dtugosc kabla zaleze¢ bedzie od typu przesytu (Full HD, 3D,...)

Antes de cualquier intervencion, cortar la corriente. Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y de utiizacion. Un montaje
incorrecto puede causar averfas. Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.

Antes de qualquer intervengao, cortar a corrente. Respeitar estitamente as condigoes de instalagdo e de utilizagéo. O montaje incorrecto
pode causar malfunction. Simon n&o é responsavel de qualquer uso incorrecto do producto.

Avant toute intervention, couper le courant. Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation.
Un assemblege incorrect peut causer des averies.Simon n'est pas responsable de tout usage inexact du produit.

Make sure the power supply is disconnected before any intervention. Strictly comply with instructions for installation and
use.Incorrect assembly can cause malfunction. Simon is not responsible of any incorrect use of the product.

Przed instalacja / demontazem nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie jest odiaczone. Nalezy Scisle przestrzegaé instrukcji instalacii i
uzytkowania. Nieprawidlowa instalacja moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie. Simon nie opowiada za nieprawidiowe
wykorzystanie produktu.
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Ejemplo de instalacion/ Exemplo de instalagao / Exemple d’installation/ / Installation ex ample /
Przykiad instalaciji




